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Osmanl hdkimiyetinden sonra, 1877/1976 yilinda bagimsizlifin1 kazanan
Bulgaristan'da canli bir toplumsal-politik, sosyal-ckonomik ve kiiltiirel yasam
baglamigtir. Yeni kosullarda ¢ok yonlii genis bir devlet ve medeniyet kuruculu-
#u gerceklestirilmistir. Diisey ve dikey plinda cesitli devlet, politik striiktiirler,
administrativ, hukuki, egitimsel, dinsel, sanatsal, bilgisel vb. kurumlar olusturul-
mustur. Kuskusuz ki, bunlar 6gretim sistemini de kapsamaktadir. Kendi ulusal
geleneklerinden ve diinya deneyinden faydalamilarak ilk, orta, lise, yan yiiksek
ve yiiksek cgitim alt sistemleri yaratilmustir. 1 Kasim 1888 tarihinde 6zgiir Bul-
garistan’da Sofya’da en eski yiiksek ¢gretim kurumunun temelleri aulmustr. Bu
yiiksek okul 21 Ocak 1904 tarihinde Evlogi ve Hristo Ceorgiev Kardesler iini-
versitesi adini almgtir, Okunan felsefe, tarih, filoloji, tabial bilimleri vb. dersler
zamanla ihtisaslara ve fakiiltere doniigmiistiir. Boylelikle fizik - matematik
(1889), hukuk (1892), up (1918), agronomik (ilahiyat vb. fakiilteler olugmustur.
Bunlarin arasinda tarih, filoloji fakiiltesi de yer almaktadir. Daha sonra o birkag
ayn fakiilteye ayrilmstir: felsefl - tarihsel ve filoloji fakiilteleri (1951). Bunlar-
dan birincisi felsefe ve tarih fakiiltelerine, ikincisi de Islav filolojileri fakiiltesi-
ne ve once Bau Filolojileri, sonra da Klisik ve Yeni Filolojileri Fakiiltesine bo-
liinmiigtiir. Filoloji Fakiiltesinde de, Ingiliz, Alman, Fransiz, Italyan, Ispanya
klisik vb. gibi bir¢ok ihtisaslar olusmustur. Sonra dogu halklarinin tarihi, dille-
ri ve kiiltiirleri daha sonra da ihtisas ve kiirsiileri meydana gelmistir. Bunlar da
onee Doguculuk kiirsiisii ve nihayet Sofya Universitesi nezdinde Dogu Dilleri ve
Kiiltiirleri Merkezi kurumuna donilismiislerdir.

Biitiin bu gelismeler Bulgaristan'm bagimsiz bir devlet olarak diinyaya acil-
masi ve uluslar arasi alanda aktif bir etken haline gelmesi, gesitli devletlerle kar-
sthkli iliskilerde bulunmasi ile aciklanmaktadir. Bu da onlarin tarihlerini, ic ve
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dig politikalarini, ekonomilerini, edebiyat, sanat ve kiiltiirlerini ve ozellikle dil-
lerini izlemelerini gerektirmektedir. Bulgaristan’in bu halklardan bazilar ile
ylizyillarca bir arada yasamis veya komsu bulunmustur. Bundan dolay1 Balkan-
yartmadasi, Bati, Asya ve Afrika halklarinin gegmisi, bugiinii ve geleceginin
arastirilmasini amaglayan, bilimsel kurumlarin ¢ok biiyilik 6nemi vardir. Nitekim
memlekette Bulgar Bilimler Akademisine bagli Balkanoloji Enstitiisti bir za-
manlar Asya ve Afrika Halklar Bilimsel Merkezi, Tarih Kurumu, Felsefe Ens-
tittisti, “Kiril ve Metodi Millf Kiitliphanesi (KMMK)'nde Doguculuk bolimii ve
“Aya Kliment Ohridski” adli Sofya Universitesi” (AKOSU) yaninda ihtisaslar,
kiirsiiler ve merkezlerin olusturulmasi bunun 6nemli sonuglaridir. Ozellikle
AKOSUde Tiirk Filolojisi ve bununla bagl: Tiirkoloji ve Doguculuk nemli bi-
lim kurumlaridir ve alanlarda artik pozitif geleneklerinden soz edilebilir. Bu sii-
recler iilkenin ulusal ¢ikarlari ve belli bolge, rejionlar ve kit alarin nemi, bilim-
sel situasyonlar ile baghdir ve bunlar, bilim alanlarinin istikdmetini saptamakta-
dir. Dogal olarak Bulgaristan’da 6zellikle Tiirkolojinin ve Doguculugun var ol-
masinin nedenleri bilim ve pratigin, devletin ve vatandas toplulugunun ¢ok von-
li ihtivaclarim karstlamaktir. Bulgaristan’in gegmisi, bugiinii ve gelisme pers-
pektifleriyle ilgili bircok sorunlarn aragtiriimast ve dinletiimesi, Tiirk Filolojisi,
‘daha genis plénda Tiirkolojisinin ve Doguculugun birer, bilim kolu olarak olu-
sumu ve gelisimi ile siki sikiya baghidir. Bunlardan bazilar sunlardir.

1. Bulgar hallamn etnoyenezisinin basit sorunlari: Bilindigi gibi, Bulgar
haikinin etnik terkibine Iraklar, Islaviar gibi ¢esitli etnik dgeler katilmaktadir.'
Onun ¢ok 6nemli etnik-jenotik unsurlarindan biri Tiirkest boylar ve etnik grup-
lardir. Ornegin Eski Bulgarlar - ki tilkesinin ve halkinin adini vermislerdir. Bun-
lara Uzlar, Pegenekler, Kipcaklar vb. gibi Tiirkest unsurlar: da eklemek gerekir.
Eski Bulgarlar zamaninda Islaviasmuslardir.2 Fakat bunlarin bazi dil, etnik, kiil-
tiir vb. kalintilan bugiine kadar korunmustur. Nitckim bu etnik gruplardan bir
kismi Kuzeydogu Bulgaristan’da, Dobruca ve Karadeniz kiyilarinda, Besarab-

1 Bk.: Angelov D., Formirane na bilgarskata narodnost. Sofya (S.) 1977.

2 Ziatarski V.N., Istoriya na bilgarskata dirjava prez srednite vekove. C.1. Pirvo bilgarsko tsarstvo. Kisim ]
Epohata na huno - bilgarskoto nadmostie (679-852). 1. B. 1918, 3. b. 1970; Kisim 2. Ot slavinizat siyata
na dirjavata do padaneto na Pirvoto tsarstvo (852 - 1018). [ B. 1927, 2. b. 1971. C. Il. Bilgariya pod vi-
zantiysko vladicestvo (1018-1187), I B. 1934, 2.B. 1972. C. lil. Vtoro bilgarsko tsarstvo. Bilgariya pri
Asevovtski (1187-1280), 1940, 3 b. 1972, 1-1V ciltlik Se¢ilmis Yapitlar, s. 1972. 2. Fototip baski, ¢. [-1i],
1954,
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ya’daki Gagavuzlar bugiine degin varhgim siirdiirmektedirler.? Hatta Basarab-
ya’da Bagimsiz Gagavuz Cumbhuriyeti kurulmustur. Bu 6nemli etnik - jenetik
siireglerin bilimsel arastinimast ve bununla ilgili sorunlarin ¢6ziimii yalmz ve
yalniz Tiirkolojinin ve daha genis planda Doguculuk bilimleriyle olanaklidir.

2. Bulgaristan iiniter bir devlettir: O ¢ok uluslu bir devlet birligi niteligin-
de degildir. Fakat demografi yapist bakimindan polietnik bir varliktir. Bulgaris-
tan’da bir ulus mevcuttur. Bu, Bulgar ulusudur ki, Bulgar bilinci olan vatandas-
lar1 kapsamaktadir. Bulgarlar, egemen etnik cogunlugu olusturmaktadirlar. Bu
etnik topluluk Eski Caglarda olusmus. Orta Caglarda varhgim korumus ve yeni
zamana degin varligim siirdiirmiis ve siirdiirecektir. Fakat bu tek uluslu iiniter
devlette, cesitli azinlik topluluklar bulunmaktadir. Onlar ulus asamasina, dagi-
nik cografi bolgelerde yasadiklarindan dolayi, yetisememislerdir. Milliyet etnik
topluluklart durumunda kalmiglardir. Onlar belli tarihsel kosullarda belli caglar-
da olusmuslardir. Simdi de varliklarim siirdiirmektedirler.# 4 Aralik 1992 tari-
hinde yapilan sayima gore, Bulgaristan’in genel niifusu 8.472.724°tiir. Burada
822 bin Tiirk ve bir milyonun iistiinde Miisliiman bulunmaktadir. Tiirk dili ko-
nusanlar 829.254’tiir. Bunlar resmi verilere gore saptanmustir.> Gercekte onlarin
sayis1t bazi bilginlere gore cok daha yiiksektir. Ayrica 40 bin dolayinda Tatar,
birka¢ yiiz bin Ulah, birka¢ bin Yahudi, Ermeni vardir. Rumlarm sayist da ol-
dukca kabariktir. Bu azinliklarin ve 6zellikle Bulgaristan’daki Tiirklerin kendi
dilleri, halk yaraticilig, edebiyat, sanaty, kendi kiiltiirleri vardir. Onlar tilkedeki
vatandag toplulugunun birer parcasidir. Etnik acidan onlar ayn topluluklardir.
Bunlarin arasinda Tiirk Etnosu en genis olarak temsil edilmistir.® Kuskusuz ki

3 Manov A.l, Potekloto na gagaurite i tehnite obigai i nravi. ki boliim. Varna 1938. Nabi Y., Balkanlar Ve
Tiirkliik, Ankara 1936, s. 57 vd.

4 Tatarl 1., Konstitutsionna i zakonodatelna uredba na pravatana maltsinstvata, “Prava i svobodi” gazetesi,
Yil [l1, s. 32-33, 6. VIII, 14 VIl 1993; Zastita na pravata na maltsinstvata (Vitresna 1 mejdunarodna prav-
na uredba). Demokratisgeski pregled dergisis, s. 1, 1996, s. 377-400.

5 Demografska harakteristika na Bilgariya (pezultat ot 2% izvadka), S. 1993, 5. 92-93. Bilgariya - kakva es-
led prebroyavaneto, “Standart” gazetesi, 27 Nisan 1993.

6 Bulgaristan Tiirklerinin dili, edebiyaty, sanaty, kiiltiirii i¢in bak: Tatarh L., Antologiya (9. [X. 1944 den son-
ra Bulgaristan Tiirklerinin Edebiyan, 1944 - 1964, Antoloji, NPY, S. 1964, s. 360; Bulgaristan Tiirk Ede-
biyatinin Baz1 Kuramsal ve Pratik Sorunlari Ustiine. - Balkanlarda Tiirk Kiiltiirii, No: 15-16, 1995, s. 1-4,
9-12; “Bulgaristan’da Tiirk Ahalisinin Egitim Davasi. - Hak ve O/,giirlijk”, No: 4, 5, 6, 7, Ocak - Subat
1996; 1989-1992 Doneminde Bulgaristan’da Tiirk Dili Ogretimi ve Kullanilmasinin Anayasal ve yasal ko-
numu. /11, Uluslararast Tiirk Dili Kongresi 1992, AKDTYK, TDKY Ankara 1996, s. 309-328; Bulgaris-
tan’da Tiirk Dili ve Kiiltiirii ile Ilgili Yeni Gelismeler. IV. Uluslararast Tiirk Dili Kurultay:, Ankara, 25-
27, Eyliil 1996.
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Tiirk Filolojisi ve Tiirkolojisi, bir bilim kolu olarak, Bulgaristan’da Tiirk etnik
azinligimin dilini, agizlarmi, edebf dilini, halk yaraticiligini, edebiyatini, sanati-
n1 bir s6zle kiiltiirlerini de arastirmali ve sorunlarina ¢6ziim getirmelidir. Nite-
kim ¢esitli zamanlarda bu bilim boliimleri olusmus ve 0zellikle Bulgaristan
Tiirklerini Tiirk Dili ve Edebiyati gretmenleri hazirlamak gibi, belli 6devlerin
yerine getirilmesinde biiyiik katkis1 olmustur. Bu sdevler, simdi demokrasi ve
serbest piyasa sistemine gecis doneminin kosullarinda da aktiialite kazanmustir.

3. Bulgar dili ile Tiirk dilleri arasindaki karsihkh iliskiler: Eski Bulgar-
lar, Pecenekler, Uzlar, Kumanlar, Kipg¢aklar vb.nin dillerinden baglayarak ¢ag-
das Tirk dilleri ve agizlar arasindaki uzun yillik ve bilesik baglantilar vardir.”
Bunlar 6nemli arastirma konularmni olusturmaktadir.

4. Uzun yillar karsihkl folklor ve edebiyat iligkileriyle ilgili sorunlar.3
Dogal olarak, bunlarin niteligi ¢esitli caglarda degismistir. Bunlar bugiin de de-
vam etmektedir.

5. Bulgar tarihiyle ve Balkan tarihieriyle bagh soruniar: Ozellikle Balkan
halklarinin ge¢misinin bir¢ok sorunlart Osmanli tarihiyle hatta Selguk Devleti,
Tiirk Beylikleriyle ilgilidir. Bunlarin arastirilmasi ve dogru bir bicimde aydinla-
tilmasi i¢i Tiirk dillerindeki edebi, tarihsel ve kiiltiirel kaynaklarin biiyiik dnemi
vardir.® Bu yapitlar Balkan halklarinin ve dzellikle Bulgar halkinin tarihiyle ba-
gimh ¢ok zengin veriler icermektedir.!9 Bunlarin bir¢ogu unikal niteliktedir.
Bunlarnn ¢ok azi Bulgar tarihgileri tarafindan kullanilmugtir. Kiril ve Metodi
Ulusal Kiitiiphanesi Boguculuk boéliimiinde, il, belediye, tasra miizeleri ve argiv-

lerinde yiiz binlerce Osmanli belgesi bulunmaktadir.!! Osmanlica epigrafik ya-

7 Tsonev B, Istoriyana bilgarskiya ezik, I Kisim Sofya 1919, C, I, S. 1934; Mladenov St., Veroyatni i mni-
mi ostatitsi ot ezika na Asparuhovite bilgari v novobilgarskata re¢. S. 1939. Besevliev V.I. Prabilgarski
nadpisi. S. 1935-1936; Die protobulgarischen Inschriften, Berlin [963. Caferoglu A., Tirk Dili Tarihi, C.
I, Ankara.

8 Cilingirov S. Dr. Turski poslovitsi, pogovorki i harakterni izrazi. - Izv. Nar. Etnografski muzey, No: 3-4,
1923, s. 157-171; No: 1-2, 1936, s. 59-65; No: 12, s. 153-156. Vilgev V., Hitir Petir i Nasrettin Hoca. 1975
Eskil ve Cagdas Nasreddin, S. 1997. '

9 Tatarli I, Kim viprosa za bilgarskite plemena i dirjavni obrazuvaniya v Mala Aziya prez. XI-XV vek. -
“Bilgariya 1300. Institutsii i dirjavna tradittsiya, C. Il / Sofya 1982, s. 385-396.

10 Tatarh 1., Osmanski izvori 7a pohodite na na Viadislav 111 Yagelo i Yan Huniadi (1443-1444), - “Varna
14447 5. 1969 S. 365-541. _

11 Nedkov B., Osmanska diplomatika i paleografiya, s. 1966.
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pitlart da katmaliy1z. Bunlarda Bulgaristan ve diger Balkan halklarimin ge¢misi-
nin aydinlatilmasinda ¢ok degerli veriler bulunmaktadir. Bunlarin anlamlastiril-
mastyla ancak onlarin gercek tarihleri ihya edilebilinir. Bu ise, bu kaynakiarin
arastirilmast, okunmasi ve yayimlanmasina baglidir. Fakat bunun yapilmasi igin,
gerek edebi Tiirk dilini, gerekse Osmanlicayi iyi bilmeli, edebi, tarihsel, dokii-
manter, epigrafik vb. yazili belgelerin kaynaklar, paleografisini, diplomasisini
bilmekle miimkiindtir.

6. 65 milyonluk Tiirkiye’nin ¢cagdas sorunlari ve Buigaristan’la karsilik-
h ¢cok yonli politik, ekonomik ve kiiltiirel fliskileri: Halihazirda iki komsu til-
ke arasinda ¢esitli alanlarda aktif miinasebetler meveuttur,!2 Biitiin bunlar Tiir-
kiye’nin bugiinkii sorunlarini, onun devlet, politik, ekonomik ve kiiltiir kurum-
larm1, Tiirk toplumunun politik, sosyal-ekonomik ve ideolojik-kiiltiirel problem-
lerini, i¢ ve dig politikasini, gelisim perspektiflerini, iki tilke arasindaki dostluk,
iyi komsuluk, is birligi kosullarini arastirmak gereklidir.

7. Genis planda Tiirkoloji, Osta Asya Kazakistan ve Kafkaslarda Tiirk
halklarinm lgegmisi ve ¢cagdas soruniarimn izlemesi gerekmektedir:

Biitiin bunlar Bulgaristan’da Tiirk Filolojisinin ve genis planda Tiirkolojinin
ve Doguculugun olusum ve gelisiminin gereksinimi agiklanmaktadir. Bunu ta-
ninmuis entelektiieller ve aydinlar daha zamaninda anlamig ve savunmusglardir.
Bu yonde S.S. Bobcev, P. Stoyanov gibi bilim adamlarinin cabalarm: belirtme-
liviz. Bizzat onlar bu bilim alanlariyla ilgili dersierin yiiksek okullarda yer alma-
s1 girisimlerinde bulunmuslardir. Daha sonralari bunlar, baska i¢ ve dis etkenle-
rin sonucunda iktisas héline, kiirsti haline gelmislerdir. Buglinkii akademik ku-

ruluslara Dogu Dilleri ve Kiiltiirleri Merkezine doniismiiglerdir.14

12 Tatarlt I, Turski kultovi sgradi i nadpisi v Bilgariya. | kisim, Sofya Universitesi Yilligi, Bat Filolojisi Fa-
kiltesi, C. LX, S. 1966, S. 565-616.

13 Ek. Tatarh [., Nov etap v otnoseniyata na dobrosisedstvo, privatelstvo i sitrudni¢estvo mejdu Republika
Bilgariva i Republika Turtsiva. - “Prava i svobodi”, Sayr: 8, 19 Subat 1993,

14 Bu yonde su aragtirmalarimizda zengin bilgi verilmektedir: Tatarh 1., Atatiirk ve Reformlarin Bulgaris-

tan’da Degerlendiriimesi Ustiine. - X. Tiirk Tarih Kongresi Bildirileri, 22-26 Eyliil 1986, TTKB, Ankaru

1994, 5. 2819-2842. Savag Sonrast Déneminde Atatiirk ve Reformlarnun Bulgaristan’da Degerlendirilme-

sé Ustiine. - XI. Tiirk Tarif Kongresi, Ankara, 5-9, Eyliil 1990, Kongreye Sunulan Bilgiler, ¢. VI, TTKB,

Ank, 1994, s. 2603-2614.
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AKOSU’nde Tiirk dili ve Osmanlica 6grenimi olduk¢a erken, daha 1906 yi-
linda baglamustir. {1k Tiirk dili lektorii St. Tilkovttur.!'S Uzun yillar Tiirk dilini
Dimitir Cacanov okutmustur. Onun Bulgaristan’da Tiirk agizlar tistiine derin ve
cok ciddi bilimsel arastirmalari vardir. Bundan baska bazi ¢ok énemli Osmanl
donemi kaynaklarin1 Bulgarcaya cevirmistir. Bunlarin arasmda Evliya Cele-
bi’den Balkanlarla ilgili iinlii seyahat eserinden pargalar bulunmaktadir.16 1936
yilindan 1952 yilina degin Tiirk dili ve Osmanlica kurslarin1 Gilib Gilibov okut-

.mustur. Ayrica onun Osmanlica ile IslAm hukuku, Osmanli kaynaklaryla ilgili
degerli arastirmalart vardir. Ulkede ilk cidd? pratik Tiirk dili gramerinin yazari-
dir ki, birka¢ baski yapilmistir, Bugiine dek kullanilmaktadir. Lektorya niteligin-
de olsa da bu dersler bazi taninmig Bulgar Tiirkologlarin ve Osmanistlerin olu-
sumu ve gelisimine Osmanli tarihi ve Balkanlar tarihi uzmanlarimin yetismesin-
de katkida bulunmustur. Bunlarin arasinda Bistra Isvetkova, Vera Mutaf¢ieva
vb. gibi bilimler bulunmaktadir.

1952/1953 ders yilinda Ay. KI. Ohridski adlt Sofya Universitesinde Tiirk Fi-
lolojisi ihtisas olarak ac¢ilmmstir. Boylelikle Bulgaristan’da Tiirkolojinin geligi-
minde yeni bir donem baslammstir. Lektorya olarak baslayan Tiirkoloji son 45 yil
icerisinde iilkede ¢nemli bir bilim koluna doniligsmiistiir. Tiirk Filolojisi, Tiirko-
lojinin daha sonra da Doguculugunun niivesi halini almistir.

AKOSU’nde Tiirk Filolojisinin acilis1 ve olusumunda Azerbaycan Cumhuri-
yeti’nin taninmus bilginlerinin biiyiik yardimim gormiigtiir. Ozellikle Tiirk Filo-

15 Tilkov St. 1870 de Makedonya’da Dermiy Hisar’da dogmustur. Selanikte Tiirk lisesini, sonra da Istan-
bul’da Hukuk fakiiltesini bitirmis. Buradaki Bulgar Din Seminarya’sinda Tiirk dili okutmanhigi yapmugtir.
1904 yilina degin. Seres’de Bulgar Kilise Belediyesi’nde sekreter gérevinde bulunmugtur (1904-1906).
Sonra Bulgaristana gi¢ etmigtir. | Ekim 1906’dan 5 Ocak 1997 tarihine degin Sofya Universitesi Tarih
Fakiiltesinde Tiirk Dili dersinden muntazam, strali okutmanhk yapmstr. Geng yagta rahmete kalmistir.

16 Dimitir Gacanov 1874'de Giimiircana’da dogmustur. Edirne’de Tiirk Idadisini bitirmistir (1893). Istan-
bul’da Tiirk Yiiksek Okulunda Tarim koluna devam etmistir (1895). Sofya’daki Yiiksek Okulu’ndaki Is-
Iav Filolojisi’nden mezun olmustur (1900). Sotya Universitesi Tarih - Felsefe fakiiltesinde Ttirk Dili ders-
lerini lektdr olarak siirdiirmity (1 Subat 1909) sonra da siralr okutman olmustur (24 Subat 1910-1. Ekim
1935). Bilimsel pedagojik ¢aligmalartyla yanyana bilim alaninda degerli yapitlar vermistir. Bunlardan ba-
z1lart gunlardir: Pituvaneto na Evliya Celebi iz bilgarskite zemi prez sredata na X VII vek. - Periodigno spi-
sanie, Sayi: [XX (1909), s. 639 vd.; Vorldufiger Bericht iiber die Tiirkischen Dialekte in Ost - Bulgarien.
- Anzeiger, Wien, 1912 (Etnografiya i pirvi opit zs klasifikatsyia na Osmankite dialekti); Tursky iztognit-
si 7a novata ni istoriya. - Sbornik bilgarska akademiya, VI kitap (1914), s. 1-69; lzu¢avane na Makedoni-
ya v etnografsko i dialekticesko (Turski dialekti) otnogenie (1916); Za turskite govori v Deliorman’a. -
Yubileen sbornik v ¢est na Prof. L. Mileti¢, S. 1912 vs.
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lojisi’nin kaburgasini olusturan derslerin temellerini degerli Azerbaycan Tiirko-
loglar1 koymuslardir. Ornegin 1953/1954 ders yilinda o zamanki Dog. H. Mirza-
zade Cagdas Tiirk Dili derslerini, Akademisyen, Prof. M. Siraliyev Tiirk Diya-
lektolojisi, meslektagimin hastalanarak memleketine donmesinden sonra da, Fo-
netik, Morfoloji ve Sentaks derslerini yliksek bir bilimsel ve pedagojik diizeyin-
de okutmuglardir. Onlar Bulgaristan’da Tiirk agizlan iizerinde arastirmalar yap-
mis ve bunlardan konferanslarinda faydalanmuslardir.

Aym zamanda AKOSU Tiirk Filolojisi boliimiinde yerli okutmanlar ders ver-
mektedirler. Eski Tiirk edebiyat: tarihini ve Tiirk folklorunu asistan Riza Molla
okutmustur. Kendisi AKOSU’nde Islav Filolojisi Fakiiltesini bitirmis, daha son-
ra da Moskova’da, Doguculuk Enstitiisiinde Filoloji Bilimleri Aday: bilimsel
unvanim basariyla kazanmistir. Tiirk edebiyati ve Bulgaristan Tiirklerinin folk-
lor kiiltiirii izerinde degerli aragtirmalart vardir. Yeni ve en yeni Tiirk edebiyatt
metin kitab1 hazirlanustir. Bulgaristan Tiirk hikayeciligi alaninda da hizmeti ol-
mustur. Bu alanlardaki yapitlar yiiksek deger bulmustur.!8 Ust okutman Gilib
Gilibov Pratik Tiirk Grameri ve Osmanlt Tekstolojisi konferanslarin: siirdiir-
miistiir. Azerbaycanh uzmanlarin ayrilmasindan sonra Cagdag Tiirk Dili - Fone-
tik, Morfoloji, Sentaks ve Tiirk Diyalektoloji derslerini asistan Mefkiire Molla
almistir. Bulgaristan’da Tiirk afizlar1 alaninda ¢ok ciddi arastirmalar1 vardir.
Bunlar iilkede ve digarda degerli, itibarli bilim dergilerinde yayimlanmistir. Ya-

17 Gilib D. Gilibov 1892’de Edirne’de, Tiirkiye’de dogmustur. Istanbul’da Galatasaray’da 6grenim yapmig-
tir (1904-1912). Sofya Universitesi Hukuk Fakiiltesini bitirmisgtir (1919). 1936 yilindan itibaren Sofya
Universitesinde lektor ve siralt okutman olarak ¢aliymigtir. Bir siire Tiirkiye’de Bulgar diplomatik temsil-
ciliklerinde ¢aligmustir.

Yiiksek bilimsel titizlikle hazirlanmig degerli yapitlar vardir: Miistilmansko pravo skratik obzor virhu is-
toriyata i dogmite na islama. S. 1924; Osmano-turski izvori za bilgarskata istoriya. [. Fasikiil: Edin zakon
i drugi dirjavni dokumenti po sibirane na momgeta za enigari, SUY, Tarih - filoloji Fakiiltesi, 35, 1939
No: S, 5. 1-36; TI1. Fasikiit: Tri stari zakona i drugi Osmano - Turski dokumenti otnosno voyniganite, SUY,
TFF, 39, 1943, No: 7, S. 1-98; Za Osnovnite nagala na pozemlenata sobstvenost v osmanskata imperiya i
spetsialno v Bilgariya pod tursko viadigestvo - SUY, TFEF, 43, 1947, No: 13, 1-92.; Protokollbiiher des Ka-
diamtes Sofia. Bearb.. von Hrsg. vol Herbert W. Duda, Miinchen, R, Oldenburg, 1960, X, S. 462; Turska
Gramatika, S., 1949, 1964; Osmanoturski tekstove, 1968; Tursko - bilgarski re¢nik, kollektifle, 1952 vb.

18 Riza Molla (1920-1989), Moskova’da Bilimler adayliZint su eserle savunmustur “Ogerki po istorii staro-
turetskoy literaturi” (1960). Elyazmas1 halinde kalmistir. Basilmanustir. Deerli etiit ve derlemeleri var-
dir: Au sujet de la divisionen periodes de la literatiire turque médievele. - Etudes balkanigues, Sofia,
4/1966, S. 175-197. Bulgar yazarlar: (1954), Bulgaristan Tiirk Halk Siiri (1959), Tiirkiye Edebivatina Da-
ir (1958), Tiirk Hikayeleri (1956); Edebiyat Makaleleri (1958); Hristomatiya po nova i nay-nova turska
literatura (derleme, 1959) vb.
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pitlan tarisma gotiirmez bilimsel katk: tegkil etmektedir. Ayni zamanda yete-
nekli bir ozan olan Mefkiire Molla’nin Bulgaristan Tiirk siirine katkisi vardir.19
“Tiirk Dili Metodikas1” derslerini okutman Hiiseyin Mahmut (1955) hazirlamis-
tir. Daha sonra “Pratik Tiirk Dili” derslerini de okutmustur (1957).20 Sofya Uni-
versitesindeki Tiirk Filolojisinin ihtisasinn gelisiminde tanminmis Macar Tiirko-
logu G. Nemed’in katkist olmustur. 210, “Tiirk Dili Tarihi ve Cavug Dili” ders-
lerini okutmustur. (1954, 1956) Taninmis Tiirkolog G. Hazai birkag yil Tiirko-
lojiye giris ve “Tiirk Dilleri Tarihi” dersleri vermistir. (1957-1959).22 Bu konfe-
ranslar diinya bilim diizeyindedir. Aym bilim adamlarinin Bulgaristan’da Tiirk
agizlarinin arastinimasida da biiyiik hizmetleri olmus, bu alanda degerli, fun-
damental yapitlar vermislerdir.

AKOSU’nde 1952-1953 ders yilinda acilan Tiirk Filolojisi Boliimii Genel
Dilcilik Kiirsiisiine baglidir. Kiirsiintin yoneteni dil bilimi alaminda diinyaca ta-
ninmig bir otorite olan, iilkede ve disarda bircok bilimsel buluglar yapan Aka-
demisyen Prof. Vladimir Georgiyev’dir.23 Onun yonetiminde Tiirk Filoloji Bo-
liimii 1956 yilina degin bulunmustur.

1957 yilinda AKOSU Tiirk Filolojisi Ihtisasina gegici yonetmen olarak o za-
manki Do¢. Konsatntin Popov gonderilmistir. O daha sonra profesor olmus. Bul-
gar dili alaninda degerli bilimsel yapitlar1 vardir.24 Bir zaman sonra Tiirk Filo-
lojisi Doguculuk Kiirsiisii haline gelmistir. (1959) Fakat simdi de yeni kurumun

19 Metkiire Molla, Bilmeceler (derleme, (1958); Siirler (1964); Les ga-dialectes turcs dans les Balkans et le-
ur rapport avec les autres langues turques. - Balk. ezikoznanie (BE), ¢. 41962, 107-130; Le future dans un
parles turc de Bulgaris. - BE, C. 5, 1962, No: 2, S. 87-97; Parler turc de Florina. - BE, 13, 1968, No: 1,
95-127; Structure lexicale du dialekte turcs du Rhodope de UEst. - BE, 15, 1971, No: 2, 49, 1970, No: 57-
81; Une catégorie grammaticale turque inconnue en turkologie. BE, 8, 1964, 87-97 vb.

20 Hiiseyin Mahmut, {1k mekteplerde Tiirk dili 63retimi metodikasi. Pedagoji mekteplerine ders kitabi. 1958;
Metodika ne obugenieto po turski ezik ve sredniya kurs. Za studentite po turska filologiya pri Sofii KI.
Chridski, S. 1965;

21 G. Nemed.

22 Havai G. O. nekatorix aktualnix voprosah issledovanie balkanoturetskix dialektov. Balkansko ezikozna-
nie, t. 9, 1964, 59-69.

23 Georgiev VI, 1908-1986, Problemi minoykovo yazika, S. 1953. Ninesnoe sostoyanie tolkovaniya Krito -
Mikenskix nadpisey, 1954; Takiyskiyat ezik, 1957; Viprosi na bilgarskata etimologiya, 1958; lzsledova-
niya po sravnitelno - istirigeskomu yazikoznaniyu (Rodstvenie otnogeniya indoevropey yazikov, Mosko-
va, 1958; Bilgarskata etimologiya i onomastika S. 1960 Vokalnata sisteme vrazvoya na slavyanskite ezit-
si, S. 1964; Introductione alla storia delle lingue indoeuropee. Roma 1966; La lingua el’origine degli Et-
ruschi, Roma 1979; Problemi na bilgarskiya ezik, S. 1985. ’

24 Popov K., Sivremenen bilgarski ezik. S. 1962; Gramatika na bilgarskiya ezik, S. 1077; Iz istoriyata na bil-
garskiya knioven ezik, 1984.
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mihverini ihtisas olarak Tiirkoloji olusturmaktadir. Ayni zamanda birgok lektor-
likler vardi. Okutman kadrosu bakimindan birgok degisiklikler olmustur.
KMUK Doguculuk boliimiinde calisan Boris Medkov-ki fkinci Diinya Savas
baglarinda Almanya’da Tiirkoloji 6gretimini bitirmis ve doktorat savunmustur.
Docgent olarak Pratik Arap Dili okutmani yetkinligiyle kiirsiiye gelmistir.2s
AKOSU Tiirk Filolojisi mezunlarmdan Emil Boyev Tiirk dili asistanliina atan-
mustir (1959).26 Emek Eri (1949 - 1951). Eyliilcii Cocuk (1950 - 1953) ve Yeni
Hayat dergisinde caligsan (1954-1962) ve Yiiksek Tiyatro Sanati Enstitiisii (VI-
TIZ) Tiirk Stiidyosunda Tiirk Medeniyeti Tarihi okutan (1957-1959) Ibrahim
Tatarl smavla yeni ve en yeni Tiirk edebi lektorii (1960), sonra da gene sinavla
siralt okutman se¢ilmigtir (1962). Daha sonra Eski Tiirk Edebiyati Tarihi ve
Tiirk Kiiltiirli de okutmustur. Bir¢ok kitap, etiit ve aragtirmalarn vardir.27 O za-
manlar AKOSU Doguculuk Kiirsiisiinde bir taraftan Prof. K. Popov, B. Nedkov,
Gilio Gilibov ve diger taraftan asistan R. Molla ve M. Molla arasinda ihtilaf var-
di. Bu kavgaya AKOSU Filoloji Fakiiltesi Dekani Prof. Rasekiyev de katiliyor-

25 Nedkov B., (1910-1978). Eserleri: Osmanh Imparatorlugu’nda Ciziye. Laypsig 1942, s: 55 (Almanca).
Osmano-turskata diplomatika i paleografiya 1. kisim 1966, s. 216. II. kistm Dokumenti ire¢nik. 1975, s:
535; Bilgariya i sisedsiitezemi pres X1l ve spored geografiyatana Idrisi, 1960, s: 183. Derleme ve ¢eviri-
leri: Aprilskoto vistanie 1876, ¢: 11, 1956; Turski izvori za bilgarskata istoriya. XV-X VI yiizyillar serisi,
C: 11 dokiimenti ot XX v. 2. Faksimile a (N. Todorof ile birlikte) 1966, s: 584, Faksimeler, s: 400.

26 Boev E., Izsledvaniya i materiali po tatarska dialektologiya ve Bilgariya. - SUY, BFF, C. IXIV, Kitap 2,
1970, s: 77-186; Ugebnik po turski ezik (R. Berov ile), 1967, s: 580; Dilbilgisi, V, VI, VII Simflar (F. Sa-
li, R. Ali ve Y. Ismail ile birlikte), 1965, 1967. Derlemeler: Tiirkge Metinler (H. Mahmut ve G. Klasov
ile) Tiirk Filolojisi-6grencileri i¢in 1964.

27 Tatarli 1., Edebiyat XI (I. Cambaz, K. Bumarcy, J. Todorava ve T. Deliorman’la), 1957; Turski kultovi
sgradi i nadpisi v Bilgariya, L. kisim. SUY, BFF, C. LX, 1966, s: 565-616); Les metodes et les courants
de la litterature turque moderne au stade initial de sa formation. Etudes balkaniques, 5, 1966, p. 129-153;
Hudojestveni metodi i literaturni napravleniya v novata turska literatura v neyniya nagalen stadiy na for-
mirane. Prosvestenskiyat realizm. sUY, BFF, C: LXL, 2. Kitap, 1967, s: 341-408; Prosvestenskiy roman-
tizm Nanuk Kemalya (na materiale evo poezii). Trudi mejvuzovskoy naucnoy konferentsiipo istorii lite-
ratur Vostoka, Moskova 1970, s: 55-68; Hiiseyin Rahmi’den Fakir Baykurt’a Kadar Ttirk Romani, 1968,
[st.’da 2. baskist yapilnustr. 1969; Jizn, licnost i tvorcestvo Sabahattina Ali, Moskova 1973; Kiiltiir Inki-
lamimiz, 1964; Osmanski izvori pa pohodite na Viadislav Il Yagelo i Yan Huniadi 1443-1444). Varna
1444, 1969, s: 365-541; La culture ottoman du XVII esiecle et ses rapports avec la culture de pays euro-
pens. Etudes balkaniques, 1984-3, s: 75-94; Halide Edip Adivar’in “Sinekli Bakkal” Romaninin Yapisi ve
Ovellikleri Ustiine. Studia Turcologica Memoria Alexii Bombaci Dicata, Napoli 1982, s: 547-562; Eski
Tiirk Edebiyau, 1973; Moreto v turskata novelistika. SUY, KYFE, 1981, C: 75, 4, S: 178-211; L’entura-
ee de Halet Efendi et les Mouvemente sociaux et nationaux dans les Balkans a la fin du XVIII eau debut
du XIX® s. Relation et influences réciproques entre Grecs et structures sociales Cinquiem colloque, Thes-
saloniki 1991, p. 453-469; Bilge Nasreddin Hoca ve Fikralart. Eskil ve Cagdas Nasreddin, S. 1997, s. 9-
49. Derlemeler: Turski razkazi (P. Parusev ile), 1966; Turski morski noveli, Varna 1981; Sidit na bogo-
vete, S. 1981; Edebiyat metinleri XI simif, 1951; Antologiya Bulgaristan Tiirklerinin Edebiyati, 1944-
1964, S: 1964.



Prof. Dr. lbrahim Tatarl: 545

du. AKOSU rektorii Akad. Prof. Panteley Zarev de bu konflikte miinasebet al-
mustir. SOzii gecen okutmanlarin dersleri, kotiiye kullanmak amaciyla ziyaret
edilmek istenmistir. Nihayet AKOSU Akademik Konseyinin karariyla as. Riza
Molla ve as. Mefkiire Molla okutmanliktan uzaklagtirilmislardir. As. Mefkiire
Molla’min Cagdas Tiirk Dili Fonetik, Morfoloji ve Sentatsis dersleri alinmig ve
teoretik kurs olarak, Do¢. B. Nedkov’a havale edilmistir. Tiirk diyalektolojisi
dersleri as. E. Boyev’e verilmistir. O daha sonra “Tiirk Dillerinin Mukayeseli
Grameri”ni okutmustur. Bir zaman sonra Dog¢. B. Nedkov Osmanl: diplomasisi
derslerini vermeye baslamistir. Emekliye ayrlan iist okutman G. Gilibov’unun
“Osmanlica” derslerini okutman H. Mahmut’a verilmistir. (1965) Tiirk dili asis-
tan1 olarak Svoboda Germanova segilmistir. Fakat o Berlin’deki Humbolt Uni-
versitesine gitmis, orada ders vermistir. Orada da almistir. AKOSU Tiirk Filolo-
jisinin ilk mezunlarindan, Stara Zagora’daki 6gretmenlerin ihtisasinimn iyilegtir-
mesi Enstitiistinde “Tiirk Dili Kiirsiisti” sefi bulunan Hayriye Memova Siileyma-
nova (sonra Yenisoy adini almistir) sinavla pratik Tiirk dili okutmani olarak se-
cilmigtir. Kisa bir zaman sonra Teoretik Tiirk Dili - Fonetik ve Leksikoloji ders-
lerini de almistir (1964 - 1981).28 Bundan baska cesitli zamanlarda AKOSU
Tiirk Filolojisinde honorarla lektor olarak pratik Tiirk¢eden bir¢ok uzman ders
vermistir. Bunlarin arasinda Yakub Ismail Cavus, Yemgo Klasov, Remziye Ya-
kubova, Zémennas Karaniiseyinova vb. vardir. AKOSU Tiirk Filolojisinde Fars-
ca okutulmustur. Bu dersi o zamanlar Felsefe Bilimleri Adayi olan Cemysit Sey-
yar vermistir. Daha sonra Felsefe Bilimleri doktoras1 savunmustur. “Iran Kiiltii-
rii Tarihi” de okutmustur. Acem dili ve kiiltiir alaninda degerli yapitlar1 vardir.2®
Bircok yillar Tiirk Filolojisinde Arapga okutulmustur. Ayrica Arapca lektorya
olarak da siirdiirtilmiistiir. Bu dersin temellerini Sofya Universitesinde ilk defa

28 Memova Siileymanova (Yenisoy) H.M., Ailede Cocuklarin Terbiyesine Dair (H. Mahmud ile), 1966;
Prakticeski turski ezik. Fonetika i Morfologiya. (H. Mahmut ve M. Beytullah ile), 1971, s: 406; Bilgars-
kite seligtni i ligni imena v osmanski dokumenti i nekoi tehni fontigni i gramatigni izmeneniya. SUY, BFF,
C. LXXXI; 1977, I. Kitap; Leksikalni zaemki v turskiya ezik ot bilgarskiya i ot drugite slayanski ezitsi.
Sipostavitelno ezikoznanie, VI (1981), 3-5, s: 105-135; Derlemeler: Rodop Manileri (E. Boev’le) 1962;
Rodop Tiirk Halk Masallari, (E. Boevle) 1963; Rodop Tiirkiileri (E. Boevle), Bulgaristan Ttirkleri Siiri.
Tiirk Dili, s: 531, 1996, s: 449-578.

29 Sayyar, C., Mirogledit na Ahmed Kesravi Tebrizi, 1964, s: 155; Persiyski ezik 1966; Opit za sipostavene

~ na persiyskiya i bilgarski glagol. Bilgarski ezik, 1969, No: 2, s: 149-154; Bilgaro persiyski re¢nik, 1993.
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¢evirmen yoluyla, daha sonra Suriye’de Akademisyen secilen Siilleyman al-Ah-
mad atmugtir.30 Sonra Arapgayi ¢esitli okutmanlar vermisgtir. Fakat siirekli olarak
Arapgay1, Bagdat Universitesinde Arap Filolojisini bitiren Penka Ramadanova -
Samsareva Once lektor olarak (1964-1965), sonra sirali okutman olarak (1965-
1966 ders yihndan sonra okutmaktadir.?! Lotos Borajiyeva hem Arapga, hem
Arap edebiyati derslerini senelerce vermistir.

AKOSU Doguculuk Kiirsiisiinde gesitli dogu dilleri ve edebiyatlar lektorya-
lar1 agilmugtir. 1959 yilinda, iist okutman Can Sun Fin Kaneti’nin okuttugu Cin
dili lektoryasi kiirsiiye aktarilmistir. Emekliye ¢ikincaya degin Cince okutmus-
tur.33 Bora Drumeva Cinceden okutman atanmustir (1965). Uzun yillar Eski Cin
Edebiyat1 ve Eski Dogu Edebiyatlar dersleri okutmustur.34 Zamanla Mogolca,
Arapca, Acemce, Japonca, Hindu (1967-1968), Kazakca (1966-1967) acilmstir.
Acemce, Kazakca, Mogolca ve kismen Arapca miistesna, oteki lektoryalar ho-
norarla lektorler tarafindan verilmistir. Bunlarin ¢ogu pratik dil kurslaridir. Ay-
rica Cin Edebiyati, Acem Kiiltiir ve Kadim Dogu Edebiyatlan lektoryalar da
vardir. Mongolistik alaninda Ts. Tafzagyska’min arastirmalarini belirtmeliyiz.
Ne yazik ki geng yasta rahmete kavusmustur.

Cesitli zamanlarda AKOSU Tiirk Filolojisinde bagka fakiiltelerden uzmanlar
ders vermislerdir. Bunlarin arasinda Genel Dil Bilimi Kiirsiisiinden Prof. Yana-
kiyev, Prof. Dr. Duridanov, Prof. Moskov, Tarih Fakiiltesinden Prof. Dr. Niko-
lay Todorav, Prof. Stragimir Dimitrov vb.

AKOSU Doguculuk Kiirsiisiinii zaman zaman konuk uzmanlar ziyaret etmis,
konferans vermislerdir. Bunlarin arasmda Petersburg Universitesinden Akad.,
Prof. A.N. Kononov, Viyana Universitesinden Andreas Tiese vb. vardir. Ozel-

30 Al-Ahmat, Ahmad Siileyman, S. Sofya’da vefat etmigtir. Mezan da Miisliiman mezarhginda bulunmakta-
dir. Birgok degerli aragtirmalart vardir. Ayrica ilk “Bulgar arap konugma” kitaplarindan birini yazmigtir.
Bilgarskoarabski razgovornik, S: 1963, s. 171.

31 Samsareva, P.R., Adnan Dervis. Opis na arabskite pikopisi v Narodnata biblioteka “Kirli i Metodi” v So-
fiya, NRB, C. [Damask. [zvestiya na nbKM, C: 12 (18), 1972, s: 465 vd.

32 Lotos Boraciyeva'in Binbir Gece Masallan iizeride deferli arastirmalan: vardir. Petersburd’da bilimler
adayhifim savunmustur. Bulgar Edebiyati kurumunda ¢aligmaktadir.

- 33 Eski ve yeni Cin edebiyati iistiine degerli aragtirmalan vardir: Poemata nebesata pitam i nekoi viprosi na
drevnokitayskata mitologiya. SUY, BFF, 67, 1975, No: 2, s: 119-177; 69, 1976, No: 1, 255-288 vb.

34 Can Sun - Fin Kaneti: Ugebnik po kitayski ezik (Cu Di-si ile). 1954 vb.
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likle Tiirk bilginlerinden Prof. Dr. Siyavusgiil, Prof. Dr. Ahmet Caferoglu, Prof.
Dr. Orhan Saik vb. kiirsiiyli ziyaret etmiglerdir.

Ayn1 zamanda AKOSU Doguculuk Kiirsiisii iiyeleri yabanci iiniversitelerde
konuk bulunmus, konferans vermig ve gesitli uluslar arasi kongrelere katilmis-
lardir. Bunlarin arasinda B. Nekov, 1. Tatarli, H. Mahmut vb. vardir.

1968 yilinda AKOSU Doguculuk Kiirsiistinde 12 siral1 okutman vardir. Bun-
lardan 7’si Kiirstiye dahildir. Osmanl: Tiirk¢esinden okutman H. Mahmut Meto-
dika Kiirsiisiindendi. Kiirsii yonetmeni Prof. K. Papov Islav Filolojisi Fakiilte-
sindendi. Asistan Svoboda Germanova Humbolt Universitesindeydi. Kiirsiide 2
de aspiran bulunuyordu. Yuliya Kiriliova Cagdag Tiirk Dilinden, Kremena Ha-
ciolova da Osmanl1 Tiirk¢esinden aspirands.33

1957 den 1970 yilna degin AKOSU Doguculuk Kiirsiistiniin gegici yonet-
menliginde Prof. K. Popov bulunuyordu. Sonra Doguculuk Kiirstisiiniin y&net-
menligini Prof. Dr. B. Nedkov yapt1 (1970 - 1974). Onu Prof. Str. Dimitrov de-
gistirdi (1974 - 1980). Onun mevkiini de Dog. E. Boyev aldi (1980 - 1992). Do-
guculuk Kiirsiisii bir zaman Dogu Dilleri Kiirsiisti adim almigtir. Sonra Dogu
Dilleri ve Kiiltiirleri Merkezine RDDKM doniismiistiir. Bir siire Dog. Ts. Teofa-
nov kurumun miidiiri olmustur Panev yasasindan sonra. Fakat bu yasa yiiriirlik-
ten kalkinca tekrar E. Boyev D AKOSU nezdindeki Dogu Dilleri ve Kiiltiirleri
Merkezinin miidiirti olmusgtur.

Simdi AKOSU DDKM 6 ihtisas1 kapsamaktadir: Tiirkoloji, Arabistika, Japo-
nistika, Hindiloji, Cincilik, Iranistika.

AKOSU Tiirk Filoloji Béliimiinde 6gretim siirecinin yonlendirilmesinde, 61-
giitlenmesinde ve yonetiminde tilkedeki durumla, devlet rejiminin politikasi ile
ilgili olarak baz1 ¢cok 6nemli degisiklikler olmustur.

1952-1953 ders yilindan 1974’¢ degin AKOSU Tiirk Filolojisi B6liimiiniin
Ogretim planlan Tiirkoloji niteligini tasimaktadir. Tiirk Dili ve Edebiyati okut-
manlari esas olmakla Tiirkolog kvalifikasyonlu uzmanlar yetistirmektedir. Cesit-
li Dogu Dilleri lektoryalan Tiirk Filbloji ogretim planinda yer almaktadir. 1965-

35 Haciolova KR.A., Tiirkee’de Iken’in durumu ve fonksiyonu. Istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi
Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, XVIIL, 1970, s: 1-8; Glagolnaya forma n -or ve turetskix literaturnir pa-
metnikah XIII-X VI vekov. Savetskaya tiirkologiya, Baku, 1972, No: 6, s: 83-90.



548 “KL. OHRIDSKI” Sofya Universitesi Nezdinde Tiirkoloji Bolimiinin 45. Yu Déniimii...

1966 ders yilinda ihtisas olarak Arap Filolojisi acilmustir. Fakat bir yil sonra ka-
panmustir. Ancak 1974’de Doguculuk Kiirsiisiinde, yeni yonetmen Prof. Str. Di-
mitrov’un 1srarlt giriskenligi ile tekrar Arap Filolojisi ihtisas olarak agiinmgtir.
Bugiine degin de devam etmektedir. Dog. bilimler aday1 P. Sansareva Teoretik
Cagdas Arapga okutmaktadir. As., bilimler aday1 Lotos Boraciyeva 6nce pratik
Arapga, sonra da Arap Edebiyati Tarihini okutmustur. Dog. Tsv. Teofanov da
Arap Edebiyat derslerini almistir. Prof. Y. Peev Arap Ulkeleri Tarihini vermek-
tedir. Arap Filolojisinde lektor olarak ¢esitli uzmanlardan faydalanilmustir.
AKOSU Tiirk Filolojisi 6gretim planmin ve profesyonel kvalifikasyonunun
niteligi, o donemde 1969 yilina dein iilkenin karma bolgelerinde, Bulgaris-
tan’da egitim sisteminin, Tiirk ahalisinden cocuk ve gengler icin egitim alt sis-
tem okullarinin var olmasi ile baghidir. Cocuk kreglerinden baglayarak ilkokul,
esas okullardan egitim okullarina, pedagoji, lise, yaryiiksek okullara degin -
retim kurumlar: bulunmaktadir. Bundan dolayr AKOSU Tiirk Filolojisi Béliimii-
niin onemli amaclarindan biri, Tiirkoloji ve Osmanistika alanlarinda geng bilim
uzmanlari hazirlamakla birlikte, yiiksek 6gretimli Tiirk Dili ve Edebiyati 6gret-
men ve okutman kadrolan yetistirmektedir. Gergekten de Tiirk Filolojisi bu
alanlarda yiiksek tahsilli Bulgar ve Tiirk aydin kadrolarinin hazirlanmasinda bii-
yiik katkilar olmugtur. Boylelikle bagkent ve tasrada, merkezde ve rejiyonlarda
Ogretim sisteminin cesitli diizeydeki striiktiirlerine gen¢ kusaklarin 6gretiminde
biiyiik rol oynamustir. Bu kadrolar okullarda 6gretmen, cesitli yartyiiksek ve
yiiksek okullarda okutman, gazete ve dergi idarchanclerinde, radyo ve televiz-
yonda yazar ve gazetesi, bilim kollarinda ve bakanliklarda uzman olarak calig-
maktadirlar. Sunu belirtmeliyiz ki, bu gen¢ uzmanlarn ¢ogu, totaliter rejim za-
maninda vatandag sorumlulugu gostererek yurttaglarin anayasal haklarinin ¢ig-
nenmesine karst cikmig ve Ozgiirliiklerini savunmustur. Ozellikle Todor Jiv-
kov’un otoriter rejiminin uyguladig: etnik, etnik kiiltiir, etnik lingvistik ve din-
sel jenosit doneminde biiyiik cesaret gostermistir. Birgok dgretmen, okutman ve
aydin agir iskencelere, engizisyonlara maruz kalmis, yargilanmis, agir ceza hap-
sine mahkim edilmig yahut Belene adasina veya temerkiiz kamplarina génderil-

migtir.
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AKOSU Tiirk Filolojisi ve Doguculuk Boliimiiniin mezunlarn bugiin de, de-
mokrasi ve 0zgiir pazar piyasaya gecis donemindeki radikal degisimine politik,
ckonomikve kiiltiirel reformlarim uygulanmasia katilmaktadarlar.

Totaliter rejimin tamamen buhrana ugradig yillarda Tiirk Dili ve Edebiyatt
Ogretimi kisitlanmis, sonra da egitim sisteminin azinliklar okullar: alt sistemi ta-
mamen ortadan kaldirildi. Bir siire karma bolgelerde genel okullarda 4 saat Tiirk
Dili ve Edebiyatinin okutulmas: siirdiiriilmiistiir. Birka¢ yil sonra bu saatlerde
kaldinlmstir. Tiirk Dili ve Edebiyati okutulmaz olmus, aleni yerlerde kullanil-
mast bile sug ilan edilmistir. Bu durum, AKOSU Tiirk Filolojisi B&liimiinde
yiiksek ¢gretimli 6gretmen kadrolarmin hazirlanmasini liizumsuz kilmistir. Bu
alanda tamamen ve yalmz bilimsel yonlit aydinlarin yetigtirilmesi islevi hakim
olmustur. Bununla ilgili olarak 1973 yilt AKOSU Tiirk Filolojisi Boliimii ve Do-
guculuk Kiirsiisii 0 zamana kadarki 6gretim planinin kvalifikasyon niteligi de-
gistirilmistir. Ozellikle Tiirk Filolojisi, genis planda Tiirkoloji halini almistir. Bu
da, daha o zaman 6gretim planinda yankisini bulmustur, 1979 tarihinde kurulan
6zel Universite Komisyonunun tavsiyeleri de genel cizgileriyle bu yondedir.
Tiirkoloji egitiminin birinci asamasinda genel teorik fundamental hazirlik veri-
yordu. Ikinci agamada, dgrencilere Tiirkoloji profilli uzmanlar 6devini goriiyor-
du. Ugiincii asamada ise birka¢ yonde ihtisaslasiyordu. Tiirkest Dilcilik, edebi-
yat bilimi, ¢cevirmenlik veya Osmanistik profili. Bundan bagka ek uzmanlasma
yonlii ikinci ihtisas goz Oniinde bulundurulmaktadir. Geng uzmanlar 6gretimle-
rinin sonunda su kvalifikasyon haklarint kazaniyorlardi. Dil bilimi veya edebi-
yat bilimi ihtisasli veya Osmanistika ihtisash filolog - Tiirkolog. Ikinci ihtisas
olarak da, Fransiz (Alman, Ingiliz) filolojisi, Rus dili veya Bulgar dili ve edebi-
yat1 yahut tarih derpis edilmistir. Bu da 6grencilere bu alanlarda okutmanlik hak-
ki kazandintyordu. Boylelikle, birinci ihtisasta ¢alismayan mezunlar ikinci ihti-
saslarda bilgilerini kullanabilirlerdi. Ogretim planinda ek dersler yer almaktadir:
Ulke bilgisi, Tiirkiye’nin devlet - politik yapisi vb.

Dogal olarak totalitarizmden demokrasiye gegis déneminde genellikle azin-
liklarin dilleri ve edebiyatlarinin 6gretim alt sisteminin ve ozellikle de, Tiirk Di-
li ve Edebiyatinin alt 6gretim sisteminin, kismen belediye okullarinda, birinci si-
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niftan sekizinci sinifa degin dort saat segmeli, fakiiltatif dil ve edebiyat 6greti—
minin ihya edilmesi, AKOSU Tiirkoloji Boliimii &gretim planinda ve Sgretim
kvaiifikasyonunda 6nemli degisiklikler yapmas: gerekiyordu. Bu yonde “Hak ve
Ozgiirliikler Hareketi” yonetimi ve “Parlamenter Grubu” hiikiimet nezdinde ve
Egitim Bakanliklari 6niinde girisimlerde bulundu. Nitekim 6gretim planinda ba-
71 degisiklikler yapilmistir. Boylelikle Tiirkoloji Béliimii §grencilerinin bir kis-
mina, eskiden oldugu gibi, Tiirk Dili ve Edebiyati 6gretmeni ve okutman hakki
kazanmak olanaklar verilmektedir. Bununla ilgili 6gretim planinda bazi peda-
- gojik disiplinler de Ongdriilmiistiir. Sonra da majister, bakalavar sistemi biittin
iiniversitelerde ve yiiksek okullarda oldugu gibi, burada da uygulanacaktir.
AKOSU Tiirkoloji Béliimiinde 6grenci kabuliinde de degisiklikler olmustur.
1952-1953 ders yilindan 1973 yilina degin bu ihtisasa siirekli olarak 6grenci ka-
bul edilmistir. I1k yillarda Tiirk azinlig1 arasindan iiniversiteliler iistiinliik goste-
riyordu. Son yillarda Bulgar asilli iiniversiteliler gittikce gogunlugu olusturuyor-
lardi. Bu da kabul sinavlarn aracilifiyla diizenleniyordu. Hatta bir siire kabul s1-
navlarinda, Tiirk dili ve edebiyati 6gesi de goz Gniinde bulundurulmugtur. Bun-
dan sonra Bulgar dili ve edebiyati ve nihayet herhangi bir Bati dili veya Rusca
imtiham da derpig edilmistir. Bu 6nlem ile Tiirk genglerinin Tiirk Filoloji Bolii-
miine girmeleri olanaklari zamanla sifira indirilmistir. Demokrasiye gecis done-
minde bu yonde heniiz degisiklikler yapilmamstir. Bilindigi gibi, éoy kirnimi za-
maninda totaliter rejimin baskisi karsisinda 10.000 dolayinda Tiirk entelektiiel
memleketten kovulmustur, Bunlardan takriben 3500’ 6gretmendir. Belediye
okullarinin birinci sinifindan sekizinci sinifina degin dort saat segmeli Tiirk dili
ve edebiyatinin okundugu kosullarinda 6gretmen ihtiyaci artmugtir. Simdi, bir
zamanlar oldugu gibi sinavlarin nitelifinde ve programlarinda degisiklik yap-
mak, Bulgar dili ve edebiyati imtiham ile birlikte, hi¢ olmazsa Tiirk asill: 6gren-
ciler igin Tiirk dili ve edebiyati imtiham da gerektirmektedir. Nitekim AKOSU
Roma Filolojisi Béliimiine kabul sinavlarinda Roma dili de vardir. Bu da dogru-
dur. Bundan bagka bir siire Tiirk dili ve edebiyati uzman ihtiyaci azaldigi halde, .
Doguculuk Kiirsiistiniin gayretlerine ragmen, Egitim Bakanliinin ve iiniversite
yOnetiminin baskisi ile ihtiyaglarin disinda, kabarik sayida 6grenci kabul edili-
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yordu. Imtiyazlarla filoloji fakiiltelerine giren bircok gengler baska ihtisaslardan
Doguculuk ihtisasina aktarilmislardir. Ancak son 20 yil icerisinde 6grenci kabu-
li gittikge azaltilmug, 18 kigiye indirilmistir. Sofya Universitesi Tiirkoloji Bolii-
miine son siral1 kabul 1973-1974 yilinda yapilmustir. Bunu izleyen 4 yil okut-
manlar bu kurs 6grencileriyle caligmiglardir. (1973-1977). Bundan sonra 3 yil
yalmz diploma sonrasi kvalifikasyon dersleri vardi, Egitim Bakanlifinin emriy-
le. Bir kisim okutmanlar, AKOSU Tarih Fakiiltesi 6grencileri ve aspiranlara ders
veriyorlardi. Fakat ders saatleri normlarim dolduramyorlardi. Buna karsilik Do-
guculuk Kiirsiisiinde Tiirkoloji Boliimiinde bilimsel arastirmaci ¢alismalar Snem
kazanmustir. Hatta 1981 yilina degin 7 yil siiresince AKOSU Doguculuk Kiirsii-
sii Tiirkoloji Boliimiine genellikle iiniversiteli kabulii olmamistir. Boylelikle en
az 12 y1l bu alanda uzmanlann yetigmesine ara verilmistir. Bu politika o zaman
AKOSU Klasik ve Yeni Filolojiler Fakiiltesi Dekan1 Dog. Pavel Petkov iiniver-
site yonetiminden, Bulgar Komiinist Partisinin Merkez Komitesi subelerinin ve
bizzat Devlet Kurulu Bagkan1 Todor Jivkov’un direktifleri iizerine ‘uygulaniyor-
du. Ozellikle devlet bas1 Vratsa sehrinde bir miisaverede, totaliter ve etnobiyo-
lojik ulus konsepsiyonu agisindan Tiirk Filolojisini elegtirmistir. Amag¢ bu kiir-
siiden bazi okutmanlarin, 6zellikle Tiirk asilli okutmanlarin ve onlarla beraber
calisan meslektaglarinin uzaklastirimasi, Tiirk azinlig1 arasindan yiiksek 63re-
timli aydinlarin ve 6zellikle Tiirk dili ve edebiyati 6gretmenlerinin ve uzmanla-
rinin hazirlanmasina engel olmakti. Bu etnik temizlikten bagka bir sey degildi.
Nitekim Tiirk Edebiyat: dogenti, Filoloji Bilimleri Devlet Doktoru, uzun yiilik
okutman Ibrahim Tatarli basasistan Tiirk Fonetigi ve Leksikoloji okutman Hay-
riye Siileymanova Memova (Yenisoy) Filoloji Bilimleri Aday: ve Tiirk Dilinin
Tarihsel Grameri okutmani Kremena Haciolova, Filoloji Bilimleri Aday1, Arap
Dili ve Arap Edebiyati Tarihi okutmani Lotos Boraciyeva iiniversite ogretimin-
den alinmuglardir. Onlarin isten gikarilmasi (1981) AKOSU Rektorii Akad. Prof.
{Igo Dimitrov’un zamaninda olmustur. Yakup Ismail Cavus gibi lektorler de ¢e-
sitli esassiz iddialarla {iniversiteden uzaklastirilmislardir. O zamanki Dog. Dr.
Ibrahim Tatarl1 Bulgar Bilimler Akademisi nezdindeki, Miidiirii Akad. Prof. Ni-
kolay Tododrv olan Balkanoloji Enstitiistine atanmigtir (1982). Orada 6nce do-
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cent derecesindeki iist bilimci, daha sonra da profestr esitligindeki 1. Dereceli
tist bilimci olarak 8 yil caligmistir. Oradan da aktif politik yagama gecmistir. He-
men hemen 8 yil da Hak ve Ozgiirliikler Hareketi Partisinden VII. Biiyiik Millet
Meclisi, XXXVI. MM ve XXXVII. MM’nde milletvekili bulunmustur (1990-
1997). Bagasistan H. M. Siileymanova (Yenisoy) bilim dis1 pedagojik alana ak-
tarilmak istenmistir. Iki 6grenimi- Tiirk Filolojisi ve Bulgar Filolojisi ve uzun
yillik bilimci oldugu halde, 5 yil bir fabrikada caligmustir. Bu adaletsizlik kamu-
oyuna ulagmustir. Iktidar, Hayriye Memova’ min Bulgar Bilimler Akademisi nez-
dindeki Balkonoloji Enstitiisiine atanmmgtir ve orada ¢aligmis, dogent esitliginde-
ki kidemli bilimci olarak secilmistir. Bilimler Aday1 As. Kr. Haciolova dnce is-
siz birakilmig, sonra da BBA Bulgar Dili Enstitiisiine atanmagtir. Bilimler Ada-
y1 As. Lotos Boraciyeva BBA Edebiyat Enstitiisiinde bilimci olarak caligmustir.

Prof. Dr. Ibrahim Tatarli, Do¢. Hayriye Memova Siileymanova (Yenise) Fi-
loloji Bilimleri Aday1 Riza Molla, Asistan Mefkiire Molla, BBA Balkonoloji
Enstitiisiinde uzman olarak calisan Salih Baklaci vb. Tiirk entelektiiellerine kar-
s1 takibat devam etmistir. 11 Agustos 1983 tarihinde yani giin onlarin evlerinde
totaliter rejim baskm yapmus, bilimsel edebiyatlar ve Ozellikle Tiirk dilinde ve
yabanci dillerde bilimsel literatiir ve el yazmalari, baginda Jeneral Kotsaliyev’ih
bulundugu Genel Bagsorusturma Miidiiriyetince alinmig ve bavullarla arabalar-
la emniyet makamlanna gotiiriilmiistiir. Anlasildigina gore, amac, Bulgaris-
tan’da Tiirklerin ve Miisliimanlarin zorla isimlerinin degistirilmesi, etnik, etno-
kiiltiir, etnolingvistik ve din jenosliti 6ncesinde, halka gdzdag: vermek niyetiyle
onlar1 mahkemeye siirmek ve yargilamaktadir. Bu maksatla Igisleri Bakanlhiginm
Sofya’da V. Polis Bolge Miidiirliigiinde 6n sorusturma yapilmistir. Hemen he-
men 8 yil, polisce alinan literatiir geri verilmemis ve bu entelektiielier araliksiz
sorugturma ve gozaltinda bulundurulmuslardir. Ancak totalitarizmden demokra-
siye gecis doneminin 1990 yilinda bu edebiyatin bir kismi geri ¢cevrilmistir. O da
israrla yapilan istek girisimleri sonucunda.

AKOSU’nden sozii gecen okutmanlarin hemen uzaklastirilmasindan sonra
“Doguculuk” Kiirsiisiine 6grenci kabul edilmistir. Bu da acik olarak totaliter re-

jim ile iiniversite yonetmenliklerin kasitli amaclarini ortaya koymaktadir. Adeta
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bu 6gretim kuruluslart dogrudan dogruya emniyet makamlarmin Kontrolii altina
gegmistir. Yillara gbre 6grenci kabulii soyledir. 1981-1982 ders yilinda Dogu
Dilleri Béliimiine 10 kisi; 1982-1983 ders yilinda Tiirkolojiye 10 kisi; 1983-
1984 ders yilinda Tiirkolojiye muntazam kabul; 1984-1985 ders yilinda 5 kisi;
1985/1986 ders yihinda 5 kisi; 1986-1987 ders yilinda - 5 kisi; 1987-1988 ders
yilinda - 6 kisi; 1989-1990 ders yilinda - 5 kisi; 1990-1991 ders yilinda 5 kisi;
1991-1992 ders yilinda 5 kisi; 1992-1993 ders yilinda 5+1; 1993-1994 - 10 kisi
devlet siparisi tizerine, Sdemeli 10 erkek ve 10 kadin yani 30 kisi. Biitiin bunlar
stiphe gotiirmez bir hakikati gostermektedir ki, AKOSU Tiirkoloji béliimiinden
s0zii gecen okutmanlarin uzaklastirilmasi bilingli olarak kasitl yapilmistir. Hay-
riye Siileymanova Memova (Yenisoy) nin derslerinin bir kismin1 Do¢. Emil Bo-
yev almigtir. Prof. Dr. Ibrahim Tatarli’nin okuttugu Tiirk Edebiyat: dersleri, pra-
tik Tiirk dili asistant Vera Samarciyeva tarafindan alinmistir. Ne yazik ki, AKO-
SU Tiirkoloji boliimiinden bazi okutmanlar politik amaclara alet olmus ve tota-
liter rejimin etnik, etnokiiltiir etnolingistik ve din jenositine aktif olarak katilmus-
lardir.

Bazi negatif egilimlere ragmen AKOSU nezdindeki Tiirk Filolojisinin acil-
mas1, Tiirkolojinin, Doguculugun ve Dogu Dilleri ve Kiiltiirleri Merkezinin olu-
sumu ve gelisimi, Bulgaristan’da 68retim davasinin, memlekette politik, top-
lumsal bilim ve kiiltiir yasaminin ¢esitli alanlarinda yiiksek 6gretimli kadrolarin,
aydin tabakasinin olugumunda, yeni bir asama teskil etmektedir. Bu kadrolarin
arasinda Hayriye Yenisoy, Emil Boyev, Mehmet Cavus, Mehmet Beytullah,
Muharrem Tahsin, Sevket Feyzullah, Niyaz Hiiseyin vb. vardir. Cok énemli bir
bilim kolu ve aragtirma hattit meydana getirmis, cok 6nemli bir bilimsel arastir-
ma ve bilimsel egitim iiniversite merkezi olmus, gerek iilke gerekse diinya bi-

liminde yerini almstir,



